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275/276/375/378 INSTALLATION
INSTRUCTIONS

Facing locking mechanism, lift lock wire from notched
pressure bar and slide gate toward open position until
rubber bumpers contact doorway or hallway surface

Model 275/276/375/378 (27" - 41”) (68cm - 104cm)

Align lock wire with notch in straight up position, count
four notches to left (toward plastic latch) and make a
distinctive pencil mark on notched bar.

Release plastic latch by pulling upward on finger grip
or by pushing outward in both directions on the bottom
of the latch legs while pulling up on the latch with the
other hand.

Raise notched bar up until lock wire fits in notch
marked with pencil. Push down on notched pressure
bar until gate expands and applies pressure to
doorway or hallway.

Push plastic latch down until it locks firmly into place
over bottom pressure bar. Be sure gate is secure by
giving top of gate a push - pull action. Gate should be
held tightly in position. If gate feels loose, release
plastic latch and advance lock wire to next notch on
pressure bar toward the latch and repeat locking
procedure.



4 WARNING

&y Children have died or been seriously injured when gates are
not securely installed. ALWAYS install and use gates as
directed using all required parts.

& Plastic wrapping should be kept away from babies, pets,
children and disposed of properly to avoid risk of accidental
suffocation.

& Do not install gate in any opening greater than the indicated
opening.

25 Mount gate with latching mechanism side away from children
and pets

& Use only with latching mechanism securely engaged.

/& This gate is intended for use with children from 6-24 months
of age.

&y STOP using when a child can climb over or dislodge gate.

& To prevent falls, never use at top of stairs. Never use in a
window.

& After installation is complete, check to ensure that gate is
properly fixed and secure.

& A periodic inspection should be performed in regard to make
sure fasteners are tight and secure.

& Periodically clean pressure bumpers especially when
repositioning gate.

/4 Never use this gate if parts/components are loose, missing
or broken.

& NEVER use to keep child away from pool.

Guardmaster Pressure Mounted



LADVERTENCIA

. Los nifios han muerto o sido heridos cuando las puertas no estan
bien instaladas. SIEMPRE instale y usa las entradas como se indica
utilizando todas las piezas necesarias.

. Envoltura plastica debe mantener alejados de los bebés,
mascotas, nifios y desecharse de manera adecuada para evitar el
riesgo de asfixia accidental.

. No instale la puerta en cualquier abertura mayor que la abertura
indicada.

. Montaje de puerta con bloqueo lateral del mecanismo de los nifios
y mascotas

. Uso solamente con mecanismo de enganche firmemente
comprometidos.

. Esta puerta esta disefiada para usarse con nifios de 6-24 meses
de edad.

. DEJE de usar cuando un nifio puede subir o desalojar la puerta.

!. Para evitar caidas, no usar en la parte superior de las escaleras.
No utilice nunca en una ventana.

. Vez finalizada la instalacién, compruebe que la puerta es bien fijo
y seguro.

. Una inspeccion perioddica debe realizarse en sentido para
asegurarse de que los sujetadores estén apretados y seguro.

. Limpiar periédicamente topes de presion especialmente al colocar
de nuevo la puerta.

. No usar esta puerta si las piezas o componentes sueltos, faltantes
o rotas.

. Nunca use para mantener a nifio de la piscina.



